antia e manutengdes, sera
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e N
DADOS DO 22 PROPRIETARIO

Nome:

Sexo: M aF

Endereco:

CEP: L 1 1+t 1=t ¢ 1 |

Telefone Residencial: Telefone Comercial:

Data de Compra:

DADOS DO 32 PRO

Nome:

Sexo: M dF

Endereco:

CEP: Lt + 1 1 1=1 1 1 | Cidade: Estado:

Telefone Residencial: Telefone Comercial:

Data de Compra: /
N _
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Data de Compra: /.
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CEP: L1 1 1 1=t 1 1 | Cidade: Estado:
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Data de Compra: / /
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INTRODUCAO

HHEONDA

Este Manual de Manutengao, que acompanha o veiculo  Dados da Concessionaria
0 km adquirido na Concessiondria Autorizada Honda, .

contém os termos e condigGes de garantia oferecidos ao ‘Nome:

proprietario.
Endereco:

Os dados do veiculo e do proprietario devem ser preen-
chidos pela Concessionaria.

As inspecbes e manutencdes do veiculo devem ser

efetuadas em uma Concessiondria Autorizada Honda,

de acordo com a Tabela de Manutencao contida neste

efetuadas.
Este Manual de Manut

ye'seu velculo possa
sempenho, emogao e

colha de um Honda e desef mo
proporcionar-lhe 0 maximo'em
prazer.

INTRODUCAO

HHONDA

Este Manual de Manutencéo, que acompanha o veiculo  Dados da Concessionaria

0 km adquirido na Concessionaria Autorizada Honda,
contém os termos e condi¢des de garantia oferecidos ao Nome:

proprietario.
Endereco:

Os dados do veiculo e do proprietario devem ser preen-
chidos pela Concessionaria.

As inspecbes e manutencdes do veiculo devem ser

efetuadas em uma Concessiondria Autorizada Honda.

de acordo com a Tabela de Manutencéo contida

efetuadas.

Este Manual de Manuter
culo em caso de revendg
para o préximo pro|

Sua Concessionaria
ajuda-lo a manter e

Aproveitamos a oportu
colha de um Honda e de mos que seu veiculo possa
proporcionar-lhe o maximo em desempenho, emogao e
prazer.
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Atendimento ao Cliente

Visando a total satisfacdo de nossos clientes, a HONDA
preocupa-se ndao somente em oferecer veiculos de ex-
celente qualidade, mas também manté-los em perfeitas
condi¢bes de funcionamento, contando, para isso, com
uma Rede de Concessionarias Autorizadas. Assim sen-
do, consulte sempre uma de nossas concessionarias toda
vez que tiver dividas ou houver necessidade de efetuar
algum reparo no veiculo. Proceda da seguinte forma:

1. Dirija-se a uma Concessionaria Honda para que o pro
blema existente em seu veiculo seja corrigido;

2. Persistindo o problema ou caso o atendi
nha sido satisfatorio, notifique 0.G
da concessionaria;

ido solucion

3. Se ainda assim o probi ma&@
ao\etor de Atendiment
i i A i ToVi-

Para facilitar o atendimento, tenha em maos as seguin-
tes informacdes:

* Nome, endereco e telefone do proprietario;

* Data de aquisi¢do e quilometragem do veiculo;

* Ano e modelo do veiculo;

* Numero do chassi;
¢ Concessionar|

efetuou o servico.

ATENDIMENTO
AO CLIENTE

0800-171213

Horario de Atendimento:
De Segunda a Sexta no periodo .
das 8:20 hs as 18:00 hs

HHEoNDA

Atendimento ao Cliente

Visando a total satisfacdo de nossos clientes, a HONDA
preocupa-se nao somente em oferecer veiculos de ex-
celente qualidade, mas também manté-los em perfeitas
condi¢bes de funcionamento, contando, para isso, com
uma Rede de Concessiondrias Autorizadas. Assim sen-
do, consulte sempre uma de nossas concessionarias toda
vez que tiver davidas ou houver necessidade de efetuar
algum reparo no veiculo. Proceda da seguinte forma:

1. Dirija-se a uma Concessionéaria Honda para que o px
blema existente em seu veiculo seja corrigido

2. Persistindo o problema ou caso
nha sido satisfatério, notifique:

Para facilitar o atendimento, tenha em maos as seguin-
tes informagdes:

* Nome, endereco e telefone do proprietario;

* Data de aquisi¢ao. e quilometragem do veiculo;

* Ano e modelo do vei
* Numero do chas

ATENDIMENTO
AO CLIENTE
0800-171213

Horario de Atendimento:

De Segunda a Sexta no periodo .
das 8:20 hs as 18:00 hs



GARANTIA

HHEONDA

A cobertura da garantia é efetuada pela:

HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA.

Estrada Municipal Valéncio Calegari, 777 — Nova Veneza
Sumaré — SP — CEP 13170-190

CGC 01.192.333/0002-03

AHONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante este
veiculo, distribuido sob sua licenga pelas Concessionarias
Autorizadas Honda, de acordo com os termos aqui e
belecidos.

A garantia é concebida para o pnme:ro
seqlentes) proprietarios enquanto.o:
lecido perdurar.

Esta garantia tem validade: os'sem limite de qui-
lometragem. A garantia é c ida dentro do territorio
nacional, comegando a vigorar a partir da data de venda
ao primeiro proprietario.A data de venda devera estar de-
vidamente registrada no “Certificado de Garantia” anexa-
do a este Manual de Manutengéo.

Durante o periodo de garantia, os problemas decorrentes
de defeitos de pecas, fabricagdo e montagem seréo co-
bertos conforme as condigcdes estabelecidas a seguir.

GARANTIA

de acordo com os te

TERMOS DE GARANTIA

A HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante
este veiculo, distribuido sob sua licenca pelas Concessio-
narias Autorizadas Honda dentro do territério nacional,
s aqui estabelecidos:

data da nota fiscal de venda,
transcrita no certificado de garantia, registro de garan-

tia e cupons de revisde

s pecas reconhecidas como deficientes ou de-
feituosas serdo substituidas gratuitamente pelas
Concessionarias Autorizadas Honda.

2.3 As pecas substituidas em garantia s&o de propri-
edade da HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL
LTDA.

HEOoONDA

A cobertura da garantia é efetuada pela:

HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA.

Estrada Municipal Valéncio Calegari, 777 — Nova Veneza
Sumaré — SP — CEP 13170-190

CGC 01.192.333/0002-03

AHONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante este
veiculo, distribuido sob sua licenga pelas Concessionaria
Autorizadas Honda, de acordo com os termos aqui est:
belecidos.

A garantia é concebida para o pri
sequientes) proprietarios enq y
lecido perdurar.

Esta garantia tem valida sem limite de qui-
lometragem. A garantia é conceblda dentro do territério
nacional, comec¢ando a vigorar a partir da data de venda
ao primeiro proprietario.A data de venda devera estar de-
vidamente registrada no “Certificado de Garantia” anexa-
do a este Manual de Manutengéo.

Durante o periodo de garantia, os problemas decorrentes
de defeitos de pecgas, fabricacdo e montagem serao co-
bertos conforme as condi¢des estabelecidas a seguir.

TERMOS DE GARANTIA

A HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante
este veiculo, distribuido sob sua licenga pelas Concessio-
narias Autorizadas Honda dentro do territério nacional,
de acordo com os.defmos aqui estabelecidos:

2 As pecas reconhecidas como deficientes ou de-
feituosas serdo substituidas gratuitamente pelas
Concessionarias Autorizadas Honda.

2.3 As pecas substituidas em garantia s&o de propri-
edade da HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL
LTDA.
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2.4 Condicoes para a efetivagdo da garantia:

a) A comunicacao deve ser feita diretamente as
Concessionarias Autorizadas Honda imediata-
mente apds a constatacao da irregularidade;

b) As pecas devem ser substituidas e os reparos
efetuados necessariamente em uma Conces-
sionaria Autorizada Honda;

c) As irregularidades nao devem ser resultantes
de desgaste natural das pecas, utilizacao ina-
dequada, acidentes de qualquer natureza ina
tividade prolongada ou manutenca
ciada;

d) Todas as revis()es devem

neste manual;

e) Todos os itens

’ i’
e demais niveis de. fluidos,
efetuados.

3. ltens nao Cobertos pela Garantia

3.1 As despesas referentes a reposicdo de itens de
manutencao correrdo por conta do proprietario. Sao
considerados itens de manutengao os seguintes
componentes ou produtos quando aplicados ou

is0es periddicas estabelecidas

10 do dreno do carter e trans-

HHEONDA

2.4 Condigdes para a efetivacdo da garantia:

a) A comunicacdo deve ser feita diretamente as
Concessionarias Autorizadas Honda imediata-
mente apds a constatacao da irregularidade;

b) As pecas devem ser substituidas e os reparos
efetuados necessariamente em uma Conces-
sionaria Autorizada Honda;

c) As irregularidades nao devem ser resultantes
de desgaste natural das pecas, utilizagao ina-
dequada, acidentes de qualquer nature
tividade prolongada ou manutenca
ciada;

d) Todas as revisde

e) Todos os itens das i
responsabilidade d
pecéao do nivel de 6

efetuados.

3. Itens nao Cobertos pela Garantia

3.1 As despesas referentes a reposicdo de itens de
manuten¢ao correrao por conta do proprietario. Sao
considerados itens de manuten¢do os seguintes
componentes ou utos quando aplicados ou
substituidos na es periddicas estabelecidas

no P grama e Manutencao do Manual do Pro-




HHEONDA

3.2 Componentes que sofrem desgaste natural em 3.3 Demais exclusdes da garantia

fungdo do uso deverdo ser periodicamente N
substituidos, de acordo com a Tabela de
Manutencao ou conforme avaliagéo das Conces-

siondrias Autorizadas Honda, sendo que todas as

despesas correrdo por conta do proprietario.

S3o considerados itens de desgaste natural:

Falha dos sistemas de controle de emissoes e
de combustivel causadas por abusos, altera-
coes, acidentes, uso inadequado ou utilizagao
de adltlvos na gasolina, gasolina com chumbo,
de avia ainda contammada

Buchas da suspensao;
Disco da embreagem;
Amortecedores;
Palhetas do limpador do para-
Lampadas;
Pneus;
or
Rolamentas e QS} "
Borracha des pedais.

rgetas podem oca3|onar cortese rom-
o dos cordéis internos do pneu ou das
paredes laterais, inutilizando-o. Os primeiros
sintomas destas avarias sdo: esvaziamento
imediato, estouro ou surgimento de bolhas nas
laterais dos pneus.
Estas avarias nao s&o causadas por defeitos,
e sim por utilizaggo impropria. Portanto, nao
s30 cobertas pela garantia.

3.2

5
HHONDA
Componentes que sofrem desgaste natural em 3.3 Demais exclusdes da garantia
funcdo do uso deverao ser periodicamente « Falha dos sistemas de controle de emissdes e

substituidos, de acordo com a Tabela de
Manutencéo ou conforme avaliagao das Conces-
sionarias Autor|z~adas Honda, sendo que tqd_as as de aditivos.na gasolina, gasolina com chumbo,
despesas correrdo por conta do proprietario. U ainda contaminada.

S3o considerados itens de desgaste natural: alhas ou danos no motor, transmlssao dire-

e Buchas da suspensao; ¢ao hidrauli
« Disco da embreagem; freios devido a utilizacao de lubrificantes, com-
e Amortecedores;

e Palhetas do limpador
e lLampadas;
¢ Pneus;

de combustivel causadas por abusos, altera-
¢bes, acidentes, uso inadequado ou utilizagao

! i o]

* Rolamen S ; sargetas podem ocasnonar cortes e rom-
* Borracha dos pedais. : plmento dos cordéis internos do pneu ou das
paredes laterais, inutilizando-o. Os primeiros
sintomas destas avarias sdo: esvaziamento
imediato, estouro ou surgimento de bolhas nas
laterais dos pneus.

Estas avarias ndo sdo causadas por defeitos,
e sim por utilizagdo imprépria. Portanto, nao
s30 cobertas pela garantia.
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Mesmo quando os pneus, dentro de sua vida
util, forem mantidos com a pressao correta e
alinhados/balanceados corretamente, produ-
zem um ruido caracteristico durante a con-
ducéo, o que € considerado absolutamente nor-
mal.

A articulagdo e o mecanismo de diregdo, em
condi¢des de superficies irregulares, podem
apresentar caracteristicas diferentes das apre-
sentadas em superficies planas, sem compro-
meter a seguranca e dlrlglblhdade do vei

evaporador.
Vidros danifica
agentes extern

Prejuizos decorrent
tempo, fechamento
aluguel de veiculo sub
de reparo.

Danos causados por condicdes ambientais
como poluicdo atmosférica, produtos quimicos,
detritos de passaros, agua do mar, sal ou ou-
tros elementos corrosivos, insetos;

* Danos na pintura, carroceria causados por pe-
dras, granisos, cavacos, seiva de arvores, flo-
res, frutos;

¢ Obstrucéo dos dutos de ventilacédo e de dre-
nagem de agua causados por folhas, poeira,

insetos etc.

¢
!mdos e Lubrificantes

Gasolina recomendada

a tipo C sem chumbo
mente disponivel
(sem aditivo)

Honda:Brake Fluid DOT 3

Honda PSF -V

ca (se aplicavel)

Honda MTF

Fluido da transmissao
automatica (se aplicavel)

Honda ATF Dexron III-E

Fluido da embreagem
(se aplicavel)

Honda Brake Fluid DOT 3

Liquido de arrefecimento
do motor

50% agua destilada e
50% Honda Anti-Freeze/
Coolant

Oleo lubrificante

Honda SAE 20W-50 API-SJ

HEHEONDA

Mesmo quando os pneus, dentro de sua vida
util, forem mantidos com a presséo correta e
alinhados/balanceados corretamente, produ-
zem um ruido caracteristico durante a con-
ducéo, o que €é considerado absolutamente nor-
mal.

A articulagcdo e o mecanismo de direcao, em
condi¢cdes de superficies irregulares, podem
apresentar caracteristicas diferentes das apre-
sentadas em superficies planas, sem com
meter a seguranca e dmglbllldade do v

evaporador

Vidros danificad
agentes externo

aluguel de veiculo sub
de reparo.

Danos causados por condicdes ambientais
como poluicao atmosférica, produtos quimicos,
detritos de passaros, agua do mar, sal ou ou-
tros elementos corrosivos, insetos;

dirante o periodo

» Danos na pintura, carroceria causados por pe-
dras, granisos, cavacos, seiva de arvores, flo-

res, frutos;

* Obstrugéo dos dutos de ventilagéo e de dre-

nagem de agua
insetos etc

pecificacao de Combustive
Fluidos e Lubrificantes

usados por folhas, poeira,

Gasolina recomendada

tipo C sem chumbo
Imente disponivel

Brake Fluid DOT 3

Honda PSF -V

‘da transmissao
ecanica (se aplicavel)

Honda MTF

Fluido da transmissao Honda ATF Dexron IlI-E
automatica (se aplicavel)
Fluido da embreagem Honda Brake Fluid DOT 3

(se aplicavel)

Liquido de arrefecimento
do motor

50% agua destilada e
50% Honda Anti-Freeze/
Coolant

Oleo lubrificante

Honda SAE 20W-50 API-SJ
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4. Extin¢ao da Garantia f) A utilizacdo de pecas e acessérios néo genui-
4.1 Por decurso do prazo legal. nos, B 3
i g) A utilizacdo de lubrificantes nao recomenda-
4.2 A qualquer momento desde que se verifique(m): dos no Manual de Manutencao;
a) O nao cumprimento de qualquer uma das reco- h) A utilizacdo do veiculo além da capacidade
mendacdes do Manual do Proprietario e dos como excesso de passageiros,
termos de garantia;

b) A nao efetuagédo das revisdes estabelecidas
na Tabela de Manuten¢éo deste manual;

¢) Modificagoes ou alteragdes no vel’culo com.e

HONDA AUTOMOVEIS
Concessionarias Autori

do motor para outro tipo de
ustlvel gas (GLP ou natural), &lcool,
dnesel combustivel de aviagao.

7
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4. Extingao da Garantia ' ' f) A utilizacdo de pecgas e acessérios ndo genui-
4.1 Por decurso do prazo legal. nos;_ o e =

A | - ) g) A utilizagdo de lubrificantes ndo recomenda-
4.2 A qualquer momento desde que se verifique(m): dos no Manual de Manutencao;

a) O nao cumprimento de qualquer uma das reco- h) A utilizacdo do veiculo além da capacidade

mendagdes do Manual do Proprietario e dos abelecida como excesso de passageiros,

termos de garantia;
b) A néo efetuacdo das revisbes estabelecndas
na Tabela de Manutengao deste manual

l) Defeitas causades por imersao total ou parC|aI
:60Mo inundacgéo.

ersao do motor para outro tipo de

combustivel, gds (GLP ou natural), alcool,

diesel, combustivel de aviagéo.
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Responsabilidade do Proprietario

» Efetuar as inspe¢des e manutengdes recomendadas
de acordo com as especificagdes descritas nas pagi-
nas 9, 10, 11 e 12 deste Manual.

* Notificar imediatamente sua Concessionaria Autori-
zada Honda ap6s a constatacao de alguma irregula-
ridade.

* Apresentar o Certificado de Garantia (parte integran-
te deste manual) ao solicitar reparos.

Responsabilidade da Concessionaria

¢ Preencher o Certificado de Garantia, Manual de Ma-
nutencao e Registro de Garantia.

* Explicar ao proprietario suas responsabilidades e sua
importancia quanto as manutengdes e inspecoes.

¢ Certificar-se de 0d0s s reparos e inspegdes fo-
ram efetua forme as:especificagdes da Honda.

0 Registro de Garantia.a Honda para cadastro.

HHEONDA

Responsabilidade do Proprietario

» Efetuar as inspegdes e manutengdes recomendadas
de acordo com as especificagbes descritas nas pagi-
nas 9, 10, 11 e 12 deste Manual.

¢ Notificar imediatamente sua Concessionaria Autori-
zada Honda ap6s a constatagcéo de alguma irregula-
ridade.

» Apresentar o Certificado de Garantia (parte integran-
te deste manual) ao solicitar reparos.

Responsabilidade da Concessionaria

* Preencher o Certificado de Garantia, Manual de Ma-
nutencéo e Registro de Garantia.

» Explicar ao proprietario suas responsabilidades e sua
importancia quanto as manutenc¢des e inspegdes.

todos os reparos e inspegdes fo-
conforme as gspecificagdes da Honda.

viar o Registro de Garantia:a Honda para cadastro.




MANUTENCAO

HEHEONDA

E necessério efetuar a manutengéo regularmente para
que se obtenha maior durabilidade e confiabilidade do
veiculo.

A regularidade da manutengao também reduz os custos.

Para efetuar as inspecdes periddicas, ou se for neces-
sério efetuar algum reparo, dirija-se a uma Concessio-
naria Autorizada Honda.

Apresente este Manual de Manutengio sempre que o
velculo der entrada na oficina de sua Concessmnana Ad

MANUTENCAO

Inspecéo Periddica

Inspecione os itens listados abaixo de acordo com os
intervalos especificados.

« Nivel do éleo do motor — Verifique o nivel ao reabas-
tecer o tanque de.gombustivel.

: . arrefecimento do motor — Veri-
0 nivel no reservatério ao reabastecer o tanque
e combustivel.

« Fluido do lavador do péara-brisa — Verifique o nivel
no reservatério mensalmente. Se o uso do lavador do

embreagem e direcdo hidraulica — Verifique
o nivel do fluido mensalmente.

Pneus — Verifique a pressédo dos pneus ao reabaste-
cer o tanque de combustivel. Inspecione as condigoes
dos sulcos da banda de rodagem dos pneus quanto ao
desgaste ou objetos incrustrados.

HHONDA

E necessdrio efetuar a manutencéo regularmente para
que se obtenha maior durabilidade e confiabilidade do
veiculo.

A regularidade da manutengao também reduz os custos.

Para efetuar as inspecdes periddicas, ou se for neces-
sario efetuar algum reparo, dirija-se a uma Concessio-
ndria Autorizada Honda.

Apresente este Manual de Manutengéo sempre g

torizada Honda, a mesma efetuara
necessarios e fara os devidos regi

de garantia deve
ria Autorizada Hon

Inspecao Periédica

Inspecione os itens listados abaixo de acordo com os
intervalos especificados.

¢ Nivel do oleo do motor — Verifique o nivel ao reabas-
; ombustlvel

¢ Fluido do lavador do.péara-brisa — Verifique o nivel

nte. Se o uso do lavador do

Freios, embreagem e direcao hidraulica — Verifique
o nivel do fluido mensalmente.

¢ Pneus — Verifique a pressdo dos pneus ao reabaste-
cer o tanque de combustivel. Inspecione as condigbes
dos sulcos da banda de rodagem dos pneus quanto ao
desgaste ou objetos incrustrados.
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Bateria — Verifique mensalmente as condicdes de car-
ga e a existéncia de corroséo nos terminais.

Ar condicionado — Verifique o funcionamento sema-
nalmente (se aplicavel).

Luzes - Verifique mensalmente o funcionamento dos
faréis, luz de estacionamento, lanternas traseiras, Iu-
zes de freio, sinalizadores de diregéo, luz de marcha
aré e luz da placa de licenca.

Os procedimentos de inspegao s&o descritos no Manu
do Proprietario.

O sistema SRS (Airbag) (se ,aphcavel) dey

10

Este Manual possui uma Tabela de Manutencéo Periddi-
ca onde s&o descritos os intervalos de manutencéo que
o proprietdrio deve seguir rigorosamente.

Se existirem quaisquer duvidas, procure uma Concessio-
néria Autorizada Honda.

tor. Porém, em caso
e a uma Concessio-

HHEONDA

Bateria - Verifique mensalmente as condicdes de car-
ga e a existéncia de corrosdo nos terminais.

Ar condicionado - Verifique o funcionamento sema-
nalmente (se aplicavel).

Luzes - Verifique mensalmente o funcionamento dos
farois, luz de estacionamento, lanternas traseiras, lu-
zes de freio, sinalizadores de direcao, luz de marcha
aré e luz da placa de licenca.

Os procedimentos de inspegdo s&o descritos no Ma)
do Proprietario.

O sistema SRS (Airbag) (se aplica
onado por uma Concession
dez anos da data de fabricaca \j\

10

Este Manual possui uma Tabela de Manutengéo Periédi-
ca onde sdo descritos os intervalos de manutencéo que
o proprietario deve seguir rigorosamente.

Se existirem quaisquer duvidas, procure uma Concessio-
naria Autorizada Honda.

tor. Porém, em caso
a uma Concessio-

naria Autorizada Honda.
Produtos quimicos




TABELA DE MANUTENGCAO

HHONDA

Servigcos a serem efetuados km x 1.000 10 ! 20 i 40 1 60 i 80 i 100 1129 l 140 160 180 m
Substituir o 6leo do motor e filtro de dleo A cada 10.000 km ou 12 meses
Substituir o filtro de ar ’ Limpar a cada 10.000 km,
Tipo seco substi

ir a cada 20.000 km

Tipo umido

Ajustar a folga das valvulas

Substituir o filtro de combustivel

Substituir as velas de ignigéo

di fiacéo da

5
X, i E:
ad%specionar abomba d’

Inspecionar e ajustar a

Substituir o liquido de arre

Inspecionar a vélvula PCV

Ajustar o ponto de ignicao . . | .

Inspecionar o sistema de controle de emissdes evaporativas . L4
Inspecionar o sistema EGR » . . . .

11
TABELA DE MANUTENCAO HHONDA
Servigos a serem efetuados km x 1.000 jjé_i 20 | 40 l 60 100 i 120—{ 140 ,::;:'\’ 180 lZO‘ﬂJ
Substituir o 6leo do motor e filtro de 6leo A cada 10.000 km ou 12 meses
Substituir o filtro de ar Ti Limpar a cada 10.000 km,
Ipo seco batituir a cada 20.000 km
Tipo Gmido e

Ajustar a folga das valvulas

Substituir o filtro de combustivel

Substituir as velas de ignicdo

Inspecionar a tampad

Substituir a correia d

Inspecionar as correia

Inspecionar e ajustar a

Substituir o liquido de arre

Inspecionar a valvula PCV

Ajustar o ponto de ignicao

Inspecionar o sistema de controle de emissdes evaporativas

Inspecionar o sistema EGR




Servigcos a serem efetuados km x 1.000

Substituir o fluido da transmissao Transmissdao manual

Transmissdo automatica

Substituir o fluido do diferencial traseiro*

Inspecionar os freios dianteiro e traseiro

Substituir o fluido de freio (inclusive ABS)

Inspecionar o freio de estacionamento

Efetuar o rodizio dos pneus

Terminal dos bragos da dire¢ée, cai
e juntas da suspensao
Coifas da junta homocinética

Mangueiras e tubulagdo dos freio.
Mangueiras e conexdes do sistem
Sistema de escapamento

Sistema de protecao suplementar SRS{Airk Inspecionar a cada 10 anos apés a data de fabricacao

* Servigo somente aplicado ao modelo CR-V.
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Servigos a serem efetuados km x 1.000 10 20

Substituir o fluido da transmisséo Transmissdo manual . i

Transmissao automaética

| Substituir o fluido do diferencial traseiro*

Inspecionar os freios dianteiro e traseiro

Substituir o fluido de freio (inclusive ABS)

Inspecionar o freio de estacionamento

Efetuar o rodizio dos pneus

e juntas da suspensao
Coifas da junta homocinética

Mangueiras e conexdes do sistema’
Sistema de escapamento
Mangueiras e tubulagéo de combustive

Sistema de protec¢éo suplementar SRS {Airbag) Inspecionar a cada 10 anos apds a data de fabricagdo

* Servigo somente aplicado ao modelo CR-V.
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SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS)

HEONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada
Honda efetua uma série de inspe¢des e ajustes de acor-
do com os itens da Revisao de Entrega (PDI —“Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste Manual de Manuten¢ao.

Se nao estiver satisfeito com as condi¢bes de entrega
do veiculo, informe imediatamente o Departamento de
Vendas da concessionaria, que ira tomar as devidas pro-
vidéncias.

/

PDI

Este veiculo foi submetido a todas as ins
Todos os comandos foram venflcadoﬁ
Reviséo de Entrega (PD

(e

tens de responsabilidade do vendedor em relagao ao cliente:\
- Apresentagao e explicagdo dos itens do PDI;
« Acompanhamento do preenchimento do
“Registro de Garantia do Veiculo”;
- Explicagdo da garantia;
« Explicagdo da manutencgéo correta (tabela);
. Apresentagéo da ofi erente de servigos e de pegas.

oo 00

voloooooo

Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspecgéo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens ndo Cobertos pela Garantia /
4. Extingdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)
e comandos necessdrios para sua utilizagao.

Nome do Cliente:

/ /
Carimbo da Concessionaria Assinatura do Cliente Data
\_ Y, g /)
13
SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS) HEONDA
Antes de entregar o veiculo, a Concessiondria Autorizada o = i)

Honda efetua uma série de inspegdes e ajustes de acor-
do com os itens da Revisao de Entrega (PDI —“Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutenc&o.

Se néo estiver satisfeito com as condi¢des de entrega
do veiculo, informe imediatamente o Departamento de
Vendas da concessionaria, que ira tomar as devidas pro-
vidéncias.

-

PDI

Este veiculo foi submetido a todas as:
Todos os comandos foram
Revisdo de Entrega (|

Carimbo da Concessionaria

Itens de responsabilidade do vendedor em relagao ao cliente:

« Apresentacao e explicagao dos itens do PDI;

« Acompanhamento do preenchimento do
“Registro de Garantia do Veiculo”;

« Explicagao da garantia;

« Explicagao da manuts

cao correta (tabela);

oo do

« Compartimento do motor
- Porta-malas, pneu reserv:

Loodoopo

/ /
Data

Assinatura do Vendedor

Efetuei uma inspegdo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens ndo Cobertos pela Garantia /
4. Extingdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietdrio)
e comandos necessdrios para sua utilizagéo.

Nome do Cliente:

\ Assinatura do Cliente Data Y,

13






SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS) HEHEONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessiondria Autorizada  (“yens de responsabilidade do vendedor em relagéo ao cliente: )

Honda efejtua uma se(|e~de inspecoes e aju§tes de acor- . Apresentagdo e explicagio dos itens do PDI; O
docomos Ltens da Revis&o de Entrega (PDI — Pre-Delivery . Acompanhamento do preenchimento do Q
Inspection™), relacionados neste Manual de Manutengao. “Registro de Garantia do Veiculo”;
Se n3o estiver satisfeito com as condigdes de entrega : Eig{;ggggg g: g:?\zﬁigéo correta (tabela) g
do veiculo, informe imediatamente o Departamento de . Apresentacio da oficinas te de servigos & de pegas.
Vendas da concessionaria, que ird tomar as devidas pro- . ~
vidéncias. Inspegoes d e do vendedor' a
/ a-malas, pneu reserva e jog ]
PDI « Trava de seguranca das portas; [m]
Este veiculo foi submetido a todas as mspegoe Q
Todos os comandos foram verificado: Q
Revisao de Entrega (PDI). g
' Q
/ /
Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspegdo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1 Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. ltens ndo Cobertos pela Garantia /
4. Extingao da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)
e comandos necessdrios para sua utilizacéo.

Nome do Cliente:

/ /
S Carimbo da Concessionaria ) L Assinatura do Cliente Data )
Pagina a ser destacada e enviada & Honda 13’
SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS) HEONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada  “yens de responsabilidade do vendedor em relagdo ao c“ente.w

Honda efetua uma série de inspecoes e ajui"ges de ?cor- « Apresentagéo e explicagéo dos itens do PDI; a
docomos itens da Revisao de Entrega (PDI - re-Delivery . Acompanhamento do preenchimento do a
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutencao. “Registro de Garantia do Veiculo”;
Se ndo estiver satisfeito com as condigdes de entrega 'Eig::g:g:g g: ?naa'::t“:n ac7Eormeta (tabela) g
do veiculo, mforme‘ mg@mtamepite o} Departamento de ofiéina, gerente de servigos e de pegas. 1
Vendas da concessiondria, que ird tomar as devidas pro-
vidéncias. o vendedor
pammento do motor e niveis dos fluidos; O
4 « Porta-malas, pneu reserva e jog ferramentas a
PDI « Trava de seguranga das portas; a
Este veiculo foi submetido a todas as i : ; ) Q
Todos os comandos foram verificados i ntroles internos; g
Revisao de Entrega (PDI g
a
/ /
Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspegédo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1 Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens ndo Cobertos pela Garantia /
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietdrio)
e comandos necessdrios para sua utilizagao.

Nome do Cliente:

/ /

Carimbo da Concessionaria L Assinatura do Cliente © Data )

Pagina a ser destacada e enviada & Honda 13’






SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS) HEHONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada  “yens de responsabilidade do vendedor em relagéo ao cliente: )

Honda efef(ua uma se(|e~d%|népegoes gDaljuﬁlt:?S %e acor « Apresentacio e explicagdo dos itens do PDI; a
docomos :,tens da Reviséo de Entrega (PDI - "Pre- elivery . Acompanhamento do preenchimento do 0
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutengao. “Registro de Garantia do Veiculo”;
Se ndo estiver satisfeito com as condi¢des de entrega : Eﬁg::ﬁ:ggg g: Sna;sStt;arigao correta (tabela); g
do veiculo, mforme. |m9q|atam§n§e ° Departamento de - Apresentagdo da oficina; Ate de servigos e de pegas. Qa
Vendas da concessionaria, que ird tomar as devidas pro- :
vidéncias. Inspecoes de: .do vendedor:
- Compartimento do motor e niveis;dos fluidos; a
- : ta-malas, pneu reserva e jogoide ferramentas; a
PDI . Trava de seguranca das portas; a
Este veiculo foi submetido a todas as mspego - Gargalo de abastecimento de combustivel; d
Todos os comandos foram verificado « Funcionamento dos instrymentos ntroles internos; a
Revisdo de Entrega (PDI). i : Q
io; a
|
Y S —
Assinatura do Vendedor Data
I Efetuei uma inspegéo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1 Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens ndo Cobertos pela Garantia /
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)
e comandos necessarios para sua utilizagéo.
Nome do Cliente:
/ /
Carimbo da Concessionéria Assinatura do Cliente Data
N J
Pagina a ser destacada e arquivada na Concessionaria 13"

SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS) HHEONDA

Antes de entregar o Ye.'culo’ _a 00“9933‘0"?”3 Autorizada /Itens de responsabilidade do vendedor em relacdo ao cliente:\
Honda efetua uma série de inspecdes e ajustes de acor-

. L . . . Apresentacio e explicagdo dos itens do PDI; W]
do com os itens da Revis&o de Entrega (PDI —“Pre-Delivery . Aﬁompanh‘;memo zo pfeenchimemo do =]
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutenc&o. “Registro de Garantia do Veiculo”;

Se nao estiver satisfeito com as condigdes de entrega : E’;p:;gzggg g: En‘:a““a? s Sorreta (tabela): g
do veiculo, informe imediatamente o Departamento de plcac : e de Servigés e depecas. O

Vendas da concessionaria, que ird tomar as devidas pro- )

vidéncias.

a
- Qa
PDI 0
Este veiculo foi submetido a todas as.i g
Qa
a
a

/

Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspegédo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. ltens ndao Cobertos pela Garantia /
4. Extingdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietério)
e comandos necessdrios para sua utilizagao.

Nome do Cliente:

S
/ /

Carimbo da Concessionaria - Assinatura do Cliente Data
\_ - \§ _J

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessionaria 13"






INSPECAO DE ENTREGA (PDI)

HHONDA

Geral (exterior/interior)

1. Remover a pelicula plastica de
protegdo da pintura e o plasti-
co de protegdo das rodas e dos
limpadores do para-brisa

2. Danos no interior e na parte ex-
terna do veiculo

3. Pintura, pegas cromadas, guar-
nicoes, estofamentos e carpetes

4. Espelhos retrovisores, estepe,
chave reserva

5. Instalar o extintor de incéndio
e o triangulo
Compartimento do motor
(Instalar as capas de protecao)
6. Trava do capd e dobradica
7. Terminais da bateria
8. Nivel da solugdo da bateri
9. Fio terra

10. Instalar os fusiveis e verifica
os fusiveis reserva

Nivel do fluido de freio e luz
indicadora dos freios (incluindo
ABS) (se aplicavel)

Nivel do fluido da embreagem
Nivel de éleo do motor

Nivel do liquido de arrefeci-
mento do radiador

Nivel do fluido da dire¢&o hi-
draulica (se aplicavel)

Nivel do fluido da transmissdo
automatica (se aplicavel)

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17. Nivel do fluido do limpador
do para-brisa
Tenséo das correias

Cabo de controle do acelerador
e da valvula da transmissao
automatica (se aplicavel)

18.
19.

Controles

20. Altura e folga do pedal da em-
breagem

21. Altura e folga do pedal do freio
22. Pedal do acelerador

Coloque o interruptor de ign
na posicao “I”
23. Testar o

(se aplicavel)

oloque o interruptor de igni
na posicao “lI” (ignicae:ligada)

. sbloqueador da trava da ala-
vanca seletora da transmisséo
automatica (alavanca na posi-
¢ao “P’ou “N”) (se aplicavel)

INSPECAO DE ENTREGA (PDI)

- 32.

Coloque o interruptor de ignicao
na posic¢do “llI” (partida do motor)
27. Verifique se as luzes indica-
doras e de adverténcia apa-
gam-se apds a partida
Marcha lenta

Lavador do péra-brisa e do
dro traseiro (se aplica’ve

28.
29.

30.

Demais luzes indicadoras
Sinalizador de adverténcia

Sinalizadores de diregéo e |
da placa de licenca

33.

. Luzes do cinzeiro e do porta-
luvas (se aplicavel)

. Buzina

40. Acendedor de cigarros (se apli-
cavel)

41. Teto solar (se aplicavel)

42. Desembagador do vidro trasei-
ro e brake light (se aplicavel)

43. Sistema de controle de tempe-
ratura: velocidade do ventila-
dor, controle de temperatura,
ar condicionado (se aplicavel)

Botdes de recirculagao e de dis-
tribuicao do fluxo de ar

Vidros elétricos/mag. vidro, tra-
vas das portas, trava de segu-
ranga para criangas, painel
mestre de controle dos vidros
(se aplicavel)

Desembagador (se aplicavel) e
funcionamento dos espelhos
retrovisores

44.

45.

) a do volante

. Ajuste do freio

. Ajuste da altura do volante
. Para-sois (esquerda/direita)

. Posi¢bes diurna e noturna do
espelho retrovisor interno
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HHONDA

Geral (exterior/interior)

1. Remover a pelicula plastica de
protecdo da pintura e o plasti-
co de proteg@o das rodas e dos
limpadores do para-brisa

2. Danos no interior e na parte ex-
terna do veiculo

3. Pintura, pegas cromadas, guar-
nigdes, estofamentos e carpetes

4. Espelhos retrovisores, estepe,
chave reserva

5. Instalar o extintor de incéndio
e o triangulo

Compartimento do motor
(Instalar as capas de protecéo)

6. Trava do capd e dobradi¢a

7. Terminais da bateria

8. Nivel da solugdo da bat

9. Fio terra

10. Instalar os fusiveis e verific
os fusiveis reserva

11.
indicadora dos freios (incluindo
ABS) (se aplicavel)

Nivel do fluido da embreagem
Nivel de 6leo do motor

Nivel do liquido de arrefeci-
mento do radiador

Nivel do fluido da diregéo hi-
draulica (se aplicavel)

Nivel do fluido da transmiss@o
automatica (se aplicavel)

12.
13.
14.

15.

16.

Nivel do fluido de freio e luz’

17. Nivel do fluido do limpador
do para-brisa
Tensao das correias

Cabo de controle do acelerador
e da valvula da transmissao
automatica (se aplicavel)

18.
19.

Controles

20. Altura e folga do pedal da em-
breagem

21. Altura e folga do pedal do freio
22. Pedal do acelerador

26.

Desbloqueador da trava da ala-
vanca seletora da transmisséo
automatica (alavanca na posi-
¢ao “P’ou “N”) (se aplicavel)

Coloque o interruptor de ignicao
na posicao “lll” (partida do motor)

27. Verifique se as luzes indica-
doras e de adverténcia apa-
gam-se apds a partida
Marcha lenta

Lavador do para-bnsa ol
dro traseiro (s

Limpador
d

28.
29.

30.

seiro (se aplicavel)
'(todas as velocidades)

. Demais luzes indicadoras
. Sinalizador de adverténcia
. Sinalizadores de direca

g de luminosidade do
el de instrumentos (se apli-
céavel)

. Luzes do cinzeiro e do porta-
luvas (se aplicavel)

. Buzina

. Acendedor de cigarros (se apli-
cavel)

41. Teto solar (se aplicavel)

42. Desembagcador do vidro trasei-
ro e brake light (se aplicavel)

para-brisa e

43. Sistema de controle de tempe-
ratura: velocidade do ventila-
dor, controle de temperatura,

ar condicionado (se aplicavel)

Botdes de recirculagéo e de dis-
tribuigdo do fluxo de ar

Vidros elétricos/maq. vidro, tra-
vas das portas, trava de segu-
ranga para criangas, painel
mestre de controle dos vidros
(se aplicavel)

. Desembagador (se aplicavel) e
funcionamento dos espelhos
retrovisores

44.

45.

ue o motor
zes de adverténcia

. Trava do volante

. Ajuste do freio

. Ajuste da altura do volante
. Para-sois (esquerda/direita)

. Posicées diurna e noturna do
espelho retrovisor interno
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HHEONDA

53.

54.

55.
56.

57.
58.
59.

60.
61.

62.

63.

64.
65.

Abra todas as portas

66.
67.

16

Acionamento das travas das
portas e do alarme por contro-
le remoto (se aplicavel)

Ajustar o relégio na hora certa
e verificar seu funcionamento

Luz do teto (3 posicdes)

Funcionamento dos cintos de
seguranga dianteira/traseira

Descansa-bragco (se aplicavel)
Ajustes do banco, encosto, as-
sento, encosto de cabeca e me-
moria (se aplicavel)

Abertura da tampa do porta-
malas

Luz do porta-malas

Abertura da cobertura do por-
ta-malas (se aplicavel)
Alavanca de abertura do bog:
de abastecimento do tang
de combustivel (se aplicavel)
Destravamento e escamotea
¢&o do encosto do banco tra:
seiro (se aplicavel)

Luz de leitura (se aplicavel)
Fechamento e travamento do
porta-malas

Luzes de cortesia

Abertura e fechamento manual
dos vidros (se aplicavel)

68.

69.

70.

71.

Travas de seguranca para cri-
angas das portas traseiras
(se aplicavel)

Lubrificagdo das travas e do-
bradicas

Indicadores de seguranc¢a no .
painel (se aplicavel)

Feche as portas e verifique os
ajustes

Suspenda o veiculo através

do

72.

73.

74

81.

elevador

Vazamentos ou danos na par
te inferior (motor e freio

perte as porcas das ro
no torque especifica

dos na suspensao, nos fre-
ios ou internos

Freios (inclusive de estaciona-
mento)

82.
83.

84.

85.

. Funcionamento do

Direc¢ao hidraulica (se aplicavel)
Verificar se o volante esta cen-
tralizado ou vibrando
Funcionamento da transmissao
automatica, incluindo kickdown
(se aplicavel)
Funcionamento dos hoddmetr
(inclusive reajuste, se a

. Verifique todas as luzes de

auto-diagnodstico

diador

idriamento do ABS com
‘testador (ALB checker) (se
aplicavel)

. Janela de inspecdo do gas

(A/C) (se aplicavel)

Preparacao final

94.

95.

96.

Lavar a parte externa do vei-
culo e limpar seu interior

Verificar se ocorreu penetracéo
de agua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas
Preencha o quadro PDI, “Quality
Delivery System” na pagina 13
deste manual

. Devolver este questionario e o

manual ao vendedor

HHONDA

53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.
61.

62.

63.

64.
65.

Acionamento das travas das
portas e do alarme por contro-
le remoto (se aplicavel)
Ajustar o relégio na hora certa
e verificar seu funcionamento
Luz do teto (3 posigcbes)
Funcionamento dos cintos de
seguranca dianteira/traseira
Descansa-brago (se aplicavel)
Ajustes do banco, encosto, as-
sento, encosto de cabega e me-
moria (se aplicavel)

Abertura da tampa do porta-
malas

Luz do porta-malas
Abertura da cobertura do p
ta-malas (se aplicavel)
Alavanca de abertura do b
de abastecimento do tanqg
de combustivel (se aplicave
Destravamento e escamotea
¢ao do encosto do banco tra-
seiro (se aplicavel)

Luz de leitura (se aplicavel)
Fechamento e travamento do
porta-malas

Abra todas as portas
66. Luzes de cortesia
67. Abertura e fechamento manual

dos vidros (se aplicavel)
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68.

69.
70.

71.

Travas de seguranca para cri-
angas das portas traseiras
(se aplicavel)

Lubrificagdo das travas e do-
bradicas

Indicadores de seguranga no
painel (se aplicavel)

Feche as portas e verifique os
ajustes

Suspenda o veiculo através

do elevador
72. Vazamentos ou dano

80.

81.

te inferior (motor,

irigibilidade e desempenho

Ruidos na suspensao, nos fre-
ios ou internos

Freios (inclusive de estaciona-
mento)

82.
83.

84.

Direc¢ao hidraulica (se aplicavel)
Verificar se o volante esta cen-
tralizado ou vibrando

Funcionamento da transmissao
automatica, incluindo kickdown
(se aplicavel)

. Funcionamento dos ho
(inclusive reajuste,

Inspecéo final
87. Verifique todas as luzes de

auto-diagnéstico

uncionamento do ABS com
o testador (ALB checker) (se
aplicavel)

93. Janela de inspecédo do gas

(A/C) (se aplicavel)

Preparacao final
94. Lavar a parte externa do vei-

95.

96.

culo e limpar seu interior

Verificar se ocorreu penetragéo
de agua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas
Preencha o quadro PDI, “Quality
Delivery System” na pagina 13
deste manual

. Devolver este questionario e o
manual ao vendedor




INSPECAO DE ENTREGA (PDI) HWHONDA

Modelo: ' Proprietario:
nedochassi: L1 1 T T T T T T TTTTTTTI] placa
Geral (exterior/interior) Q1s. 'd\”yel" do(fluidordz;l di;egéo hi- H2e. Desbloquleador ga trava da ala- (340. Agengedor de cigarros (se apli-
O 1. Remover a pelicula plastica de raulica (se aplicavel vanca seletora da transmissao cave
protecdo da pintura e o plasti- (116. Nivel do fluido da transmisséo aytos?jtlca“l\(lglavancar na posi- [J44. Teto solar (se aplicavel)
co de protegao das rodas e dos automatica (se aplicavel) gao "Frou ) (se aplicave D42, Desembagador do vidro trasei-
limpadores do para-brisa Q17. Nivel do fluido do limpador ~ Coloque o fnterrubier a2 ro e brake light (se aplicavel)
J 2. Danos no interior e na parte ex- do para-brisa a posiea a +: (143, Sistema de controle de tempe-
terna do veiculo [d18. Tensdo das correias Q2 ‘ﬁqge sz as luzes indicado (rjatura: velolm%ade do ventila-
L 3. Pintura s cromad: - 19. Cabo de controle do aceler, s e de adverténcia apagam or, controle de temperatura,
8 nig‘c-,‘és,'e‘;?gfimgn‘{g‘saea;’rg;‘g’s dor e da valvula da transw se apds a partida ar condicionado (se aplicével)
a a. Espelhos retrovisores, estepe e Ati . Marcha lenta . Botdes de recirculacao e de dis-
chave reserva 29. Lavador do péra-brisa e  tribuido do fluxo e ar
O 5. Instalar o extintor de incéndio dro traseiro (se aplic . Vidros elétricos/mag. vidro, tra-

Compartimento do motor
(Instalar as capas de pro

vas das portas, trava de segu-
nca para criangas, painel
mestre de controle dos vidros
(se aplicavel)

d¢‘para-brisa e

e o triangulo - N
iro (se aplicavel)

tesad oy

2 6. Trava do capo e dobrad e anto Gos Eepios
g ; Ile’rn}ir;ais d? b:'ate(rjia oat : o(lj'esl'de diregéo e luz retrovisores
. Nivel da solugdo da bater
] ,'V ¢ .aca © lcenga. Desligue o motor
9. Fio terra ' . Funcionamento e alinhamento

10. Instalar os fusiveis e verificar dos fardis (047, Luzes de adverténcia

os fusiveis reserva . Luzes de neblina (se aplicavel)  pesligue as luzes
J11. Nivel do fluido de freio e luz e lanternas

indicadora dos freios (incluin- . de ignica 36. Luzes de freio e de marcha a ré (48. Trava do volante

do ABS) (se aplicavel) o |°gis1ie g‘;"‘:‘lﬁfl’(!ilprt‘?féoelligg'g:)O [Q37. Controle de luminosidade do Q49. Ajuste do freio
[d12. Nivel do fluido da embreagem posi¢ gnigao fig painel de instrumentos (se apli- [150. Ajuste da altura do volante
13, Nivel de dleo do motor Qe2s. Funcionamento de todas as Ju- a cavel) Qi51. Para-sois (esquerda/direita)

i iqui i- ! R - 138. Luzes do cinzeiro e do porta- inE ;

Q14 Nivel do liuido de armefeci- G2 G0 eal g e menics =108 Kuzes, 80 cnaelre e do ponta Qlsp. Posicoes iurma e notuma do
(ABS, freio de estacionamento, ) espelho retrovisor interno
pressao/nivel do 6leo, bateria, = 9" Buzina
freio, SRS, transmissao auto-
matica, luz alta)

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessionaria 15’
INSPECAO DE ENTREGA (PDI) HHONDA
Modelo: Proprietario:
negochassi LL L T T T T TTTTTTTITTIL] praca
Geral (exterior/interior) Q15. Nivel do fluido da diregao hi- 126. Desbloqueador da trava da ala- (140. Acendedor de cigarros (se apli-
QO 1. Remover a pelicula plastica de draulica (se aplicavel) vanca seletora da transmisséo cavel)
protegao da pintura e o plasti- [J16. Nivel do fluido da transmissao ayto‘r‘r‘wﬁtlca“'\(lglavancap Teto solar (se aplicavel)
co de protegao das rodas e dos automatica (se aplicavel) ¢&o “P"ou “N’) Desembacador do vidro trasei-
limpadores do para-brisa ] . : : Col . cac i A
17.Nivel do fluido do limpador na ro e brake light (se aplicavel)

O 2. Dpanos no interior e na parte ex- do para-brisa . Sistema de controle de tempe-

terna do veiculo (J18. Tens3o das correias . erifiqge st(aj as luzes indicado :’jatura: velolm%ade do ventila-
! ) ras e de adverténcia apagam- or, controle de temperatura,
a4 zgg?,egfég?ng;?gaga;rg&aers e, dC;p Z g: ng’ le g se apds a partida ar condicionado (se aplicavel)
: . Marcha lenta . Botbes de recirculagao e de dis-

O Eggslehgzsgexgwsores, estepe e 9. Lavador do tribuicdo do fluxo de ar
O 5. Instalar o extintor de incé idros elétricos/méq vidro, tra-

Compartimento do motor
(Instalar as capas de pro!

Qe

Q12
Q13
14,

. Trava do capd e dobradi
. Terminais da bateria
. Nivel da solugdo da bateri
. Fio terra

. Instalar os fusiveis e verifica

. Nivel do fluido de freio e luz

as das portas, trava de segu-
anca para criangas, painel
mestre de controle dos vidros
(se aplicavel)
[J46. Desembagador (se aplicavel)

e funcionamento dos espelhos
Sinalizadores de dire¢éo e luz retrovisores
da placa de licenga .

. Desligue o motor
. Funcionamento e alinhamento
dos faréis [J47. Luzes de adverténcia

armen ) -
¢odigo do radio e antena Qass. Lulzest, de neblina (se aplicavel)  pesligue as luzes
elétrica (se aplicavel) € lanternas

e o triangulo

os fusiveis reserva

indicadora dos freios (incluin- Col int tor d [36. Luzes de freio e de marcha a ré [J48. Trava do volante
ica oloque o interruptor de ignigado . ; ;
do ABS) (se aplicavel) Co ggsigéo e (igni odo |iga:§a) D37, Controle de luminosidade do =49. Ajuste do freio
Nivel do fluido da embreagem pgine! de instrumentos (se apli- [A50. Ajuste da altura do volante
. Nivel de 6leo do motor Qos. Func;ic;dr)an:jento de dtoda&s aﬁ Ju- a cével) [s1. Para-sois (esquerda/direita)
Nivel do liquido de arrefeci- zes indicadoras e de advertén- [J3g | yzes do cinzeiro e do porta- Cx
Moo g radiador cia do painel de instrumentos luvas (se aplicavel) Qs2. ngleﬁggsredtlrt:)rvr}:oer i‘:‘?éur'r"’;a do

(ABS, freio de estacionamento, 0
pressao/nivel do éleo, bateria, 39.
freio, SRS, transmisséo auto-
matica, luz alta)

Buzina

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessionaria 15’



HEONDA

53 Acionamento das travas das 168. Travas de seguranga para Cri- Oso2. Diregao hidraulica (se aplicavel)
portas e do alarme por contro- ancas das portas traseiras 83, Verificar se o volante esta cen-

le remoto (se aplicavel) (se aplicavel) tralizado ou vibrando

54, Ajustar o reldgio na hora certa [J69. Lubrificacdo das travas e do- [ : P
e verificar seu funcionamento bradicas 84 zﬁgcgg?crge?;glgﬁégarﬁé}\(gsg;g

55, Luz do teto (3 posicoes) J70. Indicadores de seguranca no (se aplicavel)

56 Funcionamento dos cintos de painel (se aplicavel) Funcionamento dos hodémetros
seguranga dianteira/traseira 71, Feche as portas e verifique os (inclusive reajuste, se aplicavety

Hss.

[J57. Descansa-braco (se aplicavel) s ajustes | Hsgs.
; . uspenda o veiculo através
Oss. Ajustes do banco, encosto, as do elevador

sento, encosto de cabeca e me-
méria (se aplicavel)

Abertura da tampa do porta-
malas

Luz do porta-malas

Abertura da cobertura do por- J74.N
ta-malas (se aplicavel)

U62. Alavanca de abertura do boc
de abastecimento do tanque de
combustivel (se aplicavel)

d72. Vazamentos ou danos na par-
te inferior (motor e freio)

J73. Aperto das porca
d

Usg.

Uso0.
U1,

. Verifique todas as luzes de
auto-diagnoéstico

. Funcignamento do vent
b

[J63. Destravamento e escamotea-
¢éo do encosto do banco tra- [

seiro (se aplicavel)
d64. Luz de leitura (se aplicavel)

[d65. Fechamento e travamento do D78; ogo de ferramérit
porta-malas X

'F mohamento do ABS com
0 testador (ALB checker) (se
aplicavel)

.Janela de inspecé@o do gas
(A/C) (se aplicavel)
Abra todas as portas ]
J79. Dirigibilidade e desempenho
J80. Ruidos na suspensao, nos frei-
0s ou internos

Us1. Freios (inclusive de estaciona-
mento)

J66. Luzes de cortesia

Ue67. Abertura e fechamento manual
dos vidros (se aplicavel)

\
Vendedor

Preparacéo final

J94. Lavar a parte externa do ve-

gs.

iculo e limpar seu interior

Verificar se ocorreu penetragéo
de agua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas

.Preencha o quadro PDI,
“Quality Delivery System” na
pagina 13 deste manual

Devolver este questionario
e o manual ao vendedor

\
PDI

Mo ter inspecionado e ve-
rificado’os itens descritos aci-
os em perfeitas
de funcionamento.

Departamento de Servigos

Confirmo que este veiculo foi
preparado satisfatoriamente
para ser entregue ao cliente.
Todos os acessorios solicitados
foram instalados e toda a docu-
mentagdo esta completa e cor-
reta.

Departamento de Vendas J

16’
HHONDA
Hs3. Acionamgmo| das travas das 168. Travas (ée éeguranga para cri- Uso2. Direcao hidraulica (se aplicavel) Preparagéo final
portas e do alarme por contro- ancas das portas traseiras (Jga verificar se o volante esta cen Qo4 Lavar a
e, e . - . parte externa do ve-
O le remoto (se aplicavel) o (se aplicavel) tralizado ou vibrando fculo e limpar seu interior
54. Ajustar o relégio na hora certa =d69. Lubrificacdo das travas e do- (d84. Funcionamento da transmissdo 195, Verificar se ocorreu =
L A : . . penetracdo
e verificar seu funcionamento bradicas automatica, incluindo kickdown de &gua no interior do veiculo,
55. Luz do teto (3 posicdes) U70. Indicadores de seguranga no (se aplicavel) inclusive porta-malas
56. Funcionamento dos cintos de painel (se aplicavel) (85. Funcionamento dos hodamet &d96. Preencha o quadro PDI,
seguranca dianteira/traseira (71, Feche as portas e verifique os (inclusive reajuste, é “nglity Delivery System” na
(J57. Descansa-brago (se aplicavel) ajustes ) ) Use. pagina 13 deste manual
O . _ Suspenda o veiculo através Devolver este questionario
58. Qéﬁ?seggogfongg‘ngggztg’nf:- do elevador e 0 manual ao vendedor
méria (se aplicavel) d72. Vazamentos ou danos p Inspegio final ™
59, Abertura da tampa do porta- te inferior (mot reio) ” ( PDI
malas 0 . Verifique todas as luzes . .
a 73. Aperto auto:diagnéstico ter inspecionado e ve-
60. Luz do porta-malas de rificade0s itens descritos aci-
U61. Abertura da cobertura do por ma, fodos em perfeitas
ta-malas (se aplicavel) condicdes de funcionamento.
J62. Alavanca de abertura do bocal
de abastecimento do tanque d l,
combustivel (se aplicavel) Q7s. Aperte as porcas
[J63. Destravamiento e escamotea- no torque e condicbes de parti- Departamento de Servigos )
¢&o do encosto do banco tra- (176, Etiqueta : motor quente
seiro (se aplicavel) 0 2. Funcionamento do ABS com ( N\
64, Luz de leitura (se aplicavel) o tl,esf‘adlo" (ALB checker) (se Vendedor
aplicave ’ . .
[J65. Fechamento e travamento do a7 P ) Confirmo que este veiculo foi

orta-mala .Janela de inspecd@o do gas
P s (A/C) (se aplicavel)

Abra todas as portas =
J79. Dirigibilidade e desempenho
J80. Ruidos na suspensao, nos frei-
0s ou internos

81. Freios (inclusive de estaciona-
mento)

[J66. Luzes de cortesia

67. Abertura e fechamento manual
dos vidros (se aplicavel)

16’

preparado satisfatoriamente
para ser entregue ao cliente.
Todos os acessorios solicitados
foram instalados e toda a docu-
mentagdo estéd completa e cor-
reta.

Departamento de Vendas




REGISTRO DE SERVICOS

HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

Os registros de servigos que seguem,
visam assegurar quais REVISOES/
SERVICOS foram feitas em seu vei-
culo, bem como indicar qual a proxi-
ma REVISAO/SERVICO a ser reali-
zado.

Todos os servicos a serem efetuados
sdo descritos e respeitados rigoro-
samente conforme a Tabela de Manu-
tengdo Periddica, constante deste ma-
nual.

REGISTRO DE SERVICOS

Data:

km:

12 REVISAO 10 000 km

/ /

N

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

/

~
22 REVISAO 20 000 km
/
ATENCAO:

DE 19.000 km A 21.000 km)

)-de=obra gratuita se reali-
a dentro do periodo de 48
meses a partir da data de ven-
da do veiculo.

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

N

/

17

HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

Os registros de servigos que seguem,
visam assegurar quais REVISOES/
SERVICOS foram feitas em seu vei-
culo, bem como indicar qual a proxi-
ma REVISAO/SERVICO a ser reali-
zado.

Todos os servigos a serem efetuados
sao descritos e respeitados rigoro-
samente conforme a Tabela de Manu-
tencao Periddica, constante deste
nual.

—
12 REVISAO 10 000 km 22 REVISAO 20 000 km
Data: /[ __
km:

N

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessiondria

/

DE 19.000'km A 21.000 km)

-de-obra gratuita se reali-
zada dentro do periodo de 48
meses a partir da data de ven-
da do veiculo.

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

N

_/
17



HONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

< . N\ .
Inspecao e Troca de Oleo h Inspecao e Troca de Oleo - Inspecao e Troca de Oleo
30 000 km 50 000 km 70 000 km
Data: / / Data: / / Data; .. /__ /__

km:
(ltens de Inspec¢éo a cada 10.000 km consulte
Tabela de Manutengéo)

(Itens de Inspecao a cada 10.000 km consulte

Gerente de Servigos Gerente de Servigos

a Concessionadria

Carimbo da Concessionaria: )

\§
Revisao 40 000 k Revisao 80 000 km
Data: / / / /
km:
Gerente de Servico Gerente de Servigos Gerente de Servicos
L Carimbo da Concessionaria ) U Carimbo da Concessionaria YR Carimbo da Concessionaria )
18
HHONDA
A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.
< I < .
Inspecao e Troca de Oleo ( Inspecao e Troca de Oleo 4 Inspecéao e Troca de Oleo
30 000 km 50 000 km : 70 000 km
Data: / / Data: / / /
km: km: :
(ltens de Inspegdo a cada 10.000 km consulte (Itens de Inspeg&o a cada 10.000:-ki*tonsulte ec¢éo a cada 10.000 km consuite
Tabela de Manutengzo) Tabela de Manutengzo encao)
Gerente de Servigos Gerente de Servigos
Carimbo da Concess néggji\ da Concessiondria )
- ‘ N . = \
4 Revisédo 40 000 km Revisdo 80 000 km
Data: / / Data: / /
km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
L " Carimbo da Concessionaria PN Carimbo da Concessionaria AR Carimbo da Concessionaria )

18



HHEONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

Inspecao e Troca de Oleo
90 000 km

Data: / /

km:
(Itens de Inspegdo a cada 10.000 km consuite
Tabela de Manutengéo)

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria,..

Inspecéo e Troca de Oleo
110 000 km

Data: / /

km:
(ltens de Inspegao a cada 10.000 km con
Tabela de Manutengao)

Data: / /

" (Itens de Inspego a cada 10.000 km consulte
Tabela de Manutengao)

Inspecéo e Troca de Oleo
130 000 km

erente de Servigos

Carimbo da:Concessionaria

J

N\
Revisao 100 000 Revisao 140 000 km h
Data: / / / /
km:
Gerente de Servigos ™" Gerente de Servigos Gerente de Servigos
S Carimbo da Concessionaria ) LU Carimbo da Concessionaria ) U Carimbo da Concessionaria )
19
HHONDA
A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR 0OS SERVICOS/REVISOES.
Inspecio e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo é Inspecio e Troca de Oleo R
90 000 km 110 000 km 130 000 km
Data: / / Data: / / / /
km: km:

Tabela de Manutencao)

(ltens de Inspegdo a cada 10.000 km consulte

Gerente de Servigos

(Itens de Inspecao a cada 10.00Q.
Tabela de Manutengao)

pecao a cada 10.000 km consulte
nutengéo)

Tabela de

Gerente de Servigos

a Concessionaria

\_ Carimbo da Conces:si nari )
Revisao 100 000 km Revisao 140 000 km
Data: / / Data: / /
km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
L Carimbo da Concessionaria ) Carimbo da Concessionaria ) Carimbo da Concessionaria )

19



HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

(Itens de Inspegéo a cada 10.000 km consulte
Tabela de Manuteng&o)

Gerente de Servigos

4 Inspecido e Troca de Oleo Inspecao e Troca de Oleo h Inspegido e Troca de Oleo
150 000 km 170 000 km 190 000 km
Data: / / Data: —__/ / Data: /
km: km:

(Itens de Inspegéo a cada 10.000 km co
Tabela de Manutengao)

rente de Servigos

(Itens de lfispegao a cada 10.000 km consulte

Gerente de Servigos

L Carimbo da Concessionaria Concessionaria J
4 . o . o
Revisao 160 000 i Revisao 200 000 km
Data: /
km:
Gerente de Servigo Gerente de Servigos Gerente de Servigos
\_ Carimbo da Concessionéaria \ Carimbo da Concessionaria RN Carimbo da Concessionaria P,
20
HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA HONDA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

(itens de Inspegdo a cada 10.000 km consuite
Tabela de Manutengéo)

Gerente de Servicos

Carimbo da Concessigriatia

(itens

Tabela de Manutengao)

Inspecao e Troca de Oleo N ( Inspecao e Troca de Oleo Inspecéao e Troca de Oleo
150 000 km 170 000 km 190 000 km
Data: / / Data: / / / /
km: km:

de Inspegao a cada 10.000, k-

ecao a cada 10.000 km consulte
ten¢ao)

Gerente de Servicos

la Concessiondria D

Revis@o 160 000 kh Revisao 200 000 km h
Data: / / Data: / /
km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
\_ Carimbo da Concessionaria PN Carimbo da Concessionaria )L Carimbo da Concessionaria J

20



REGISTRO DE SERVICOS 12 VIA [HEHONDA
- N 12 REVISAO 10.000 km N
Prezada Concessionaria Vendedora, N¢ CHASSI
N2 MOTOR DATA DA VENDA

bolso.

Atenciosamente,

Este documento é o comprovante de que
executamos os servicos referente a 1°
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencao, portanto solicitamos através
deste, efetuar o correspondente reem

Concessiondria prestadol

/

REGISTRO DE SERVICOS 12 VIA

DATA DA REVISAO ——

Gerente de Servicos e Carimbo da Concessionaria

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisao na concessio-
naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencgao.

\ Assinatura do Cliente /

Pégina a ser destacada e enviada a Concessiondria Vendedora 21

HHONDA

—

bolso.

Atenciosamente,

Prezada Concessionaria Vendedora,

Este documento é o comprovante de que
executamos os servicos referente a 1°
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencao, portanto solicitamos atraveé
deste, efetuar o correspondente

\

/ 12 REVISAO 10.000 km I

N2 CHASSI

DATA DA VENDA

Ne MOTOR

HODOMETRO DATA DA REVISAQ ——

Servigo:

Gerente de Servigos e Carimbo da Concessionaria

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisao na concessio-
naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencao.

K Assinatura do Cliente /

P4gina a ser destacada e enviada a Concessiondria Vendedora 21






REGISTRO DE SERVICOS 22 VIA [{HONDA
4 N O 12 REVISAO 10.000 km N
Prezada Concessiondria Vendedora, Ne CHASSI
N2 MOTOR DATA DA VENDA

Este documento é o comprovante de que
executamos os servicos referente a 1°
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencéo, portanto solicitamos através
deste, efetuar o correspondente reem
bolso.

Atenciosamente,

DATA DA REVISAO —

Gerente de Servicos e Carimbo da Concessionaria

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisdo na concessio-
néaria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencao.

k Assinatura do Cliente J

P4gina a ser destacada e arquivada na Concessiondria que executou os servigos 21’

REGISTRO DE SERVICOS 22 VIA {H{EONDA
4 N O 12 REVISAO 10.000 km N
Prezada Concessionaria Vendedora, N CHASSI
DATA DA VENDA

Este documento é o comprovante de que
executamos os servigcos referente a 1°
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencao, portanto solicitamos atravé
deste, efetuar o correspondente..r
bolso.

Atenciosamente

DATA DA REVISAO ——

HODOMETRO

Gerente de Servigos e Carimbo da Concessionaria

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisdao na concessio-
naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencéao.

\ Assinatura do Cliente J

P4gina a ser destacada e arquivada na Concessiondria que executou os servicos 21’



ALTERACAO DE ENDERECO DO PROPRIETARIO HHONDA

Em caso de mudanca_d
resposta via correit
cadastro,

Sea cari@;re@&t ja tiver sido usa
a uma Congcessionaria Honda.

A Honda Automdveis do Brasil Ltda. reserva-se o direito de modificar, revisar, alterar as condigbes desta garantia sem
que isso incorra em qualquer obrigagéo, bem como modificar as caracteristicas do veiculo, sem incorrer na obrigagéao
de efetuar o mesmo nos veiculos anteriormente vendidos.

22

ALTERACAO DE ENDERECO DO PROPRIETARIO HHONDA

Em caso de muda

A Honda Automéveis do Brasil Ltda. freserva-se o direito de modificar, revisar, alterar as condigdes desta garantia sem
que isso incorra em qualquer obrigacéo, bem como modificar as caracteristicas do veiculo, sem incorrer na obrigagéo
de efetuar o mesmo nos veiculos anteriormente vendidos.

22



